V2208

TIKE

SECURITE

=3 GUIDE UTILISATEUR

CARILLON CONNECTE PB206R

Ne manquez plus aucune visite grace au carillon connecté PB206R

pour alarme. Appairé a votre systéme de sécurité, il vous prévient dés

N gue vous appuyez sur son unique bouton grace a une mélodie
différente de l'alerte intrusion. Fonctionnant sur batterie, il est tres
simple a installer et a utiliser. Sa fréquence sans fil est également
sécurisée contre les tentatives de brouillage et de piratage. Lorsque sa
batterie est faible, le carillon vous envoie une alerte sur la centrale
d’alarme.

, G Bouton poussoir

COMPATIBILITE
9 LED d’indication

Le carillon PB206R est compatible avec les alarmes
Tike-Sécurité MN209/DNB/ICE-B/SHB.
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COMPOSITION o OUTILS NECESSAIRES
Le carillon PB206R est composé d’'un unique . —,
bouton poussoir et d'une LED d’indication qui vous "Ig \\\\\

indique s'il est fonctionnel. e shcuRITE 4 i

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CARACTERISTIQUES PHYSIQUES

Distance de fonctionnement avec la centrale : 100m en champ libre Température de fonctionnement : - 10°C - + 50°C
Usage extérieur sous abris Dimensions : 85(L)*85 (I)* 15(H)

Fréquence de fonctionnement : 433 MHz Couleur : Blanc

Alimentation : 2 piles lithium CR2032 / Durée de vie : environ 2 ans

PRECAUTIONS LORS DE L'INSTALLATION

Installer le carillon a I'abri de la pluie Ne pas monter sur une base instable. Ne pas installer a proximité d'un
appareil a fort magnétisme.

INSTALLATION DU CARILLON

Insérez un tournevis dans les encoches s i'e A l'aide des chevilles et des vis fournies,
d’ouverture situées sur le c6té du ( " fixez le carillon sur votre mur puis reclipsez
— carillon et ouvrez celui-ci en appuyant EET fermement le capot avant.
e vers le bas. E %
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CHANGEMENT DE LA PILE

I Insérez un tournevis dans les encoches - Dévissez les 4 vis d’acces aux piles puis
d'ouverture situées sur le c6té du lah h G{ changez les piles en respectant les
— carillon et ouvrez celui-ci en appuyant EES | polarités.
a vers le bas. » Revissez les 4 vis et reclipsez fermement le
| | capot avant du carillon

‘SecuriTE 0 0 Vis d’accés aux piles
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ENREGISTREMENT DE LA SONNETTE

CENTRALES MN AVANT AVRIL 2022, DNB RTC AVANT NOVEMBRE 2021 ET DNB GSM AVANT JUILLET 2022
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Vous devez également attribuer la sonnette a la zone

POUR QUITTER POUR QUITTER veuillez vous référer a la notice de votre centrale.
APPUYEZ SUR LATOUCHE # POUR APPUYEZ SUR LA TOUUCHE # POUR
CONFIRMER VALIDER

Pour la centrale MN209, veuillez également faire sur
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" \ la centrale 858511#
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CENTRALES MN, DNB ET ICE-B

PRESSER (¥*) PENDANT 3 SECONDES
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i{) VEUILLEZ DECLENCHER LA SONNETTE, S
| I PRESSER BACK/RETOUR POUR SORTIR. .
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Notes :

1. Il est possible de connecter gu’une seule

sonnette.
2. Pour déclencher la sonnette vous devez appuyer

CENTRALE SHB sur le bouton sonnerie de la sonnette.
PRESSER (*) PENDANT 3 SECONDES
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SERVICE APRES-VENTE

En cas de probléme, veuillez-vous référer a la notice compléte de votre centrale ou contacter votre fournisseur.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de probléme causé par une mauvaise utilisation du produit.



